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Kedden, 1900 évi

VáBOSI SZÍNHÁZ
Bérlet 31 -ik szám. „ A a

november hó 6-án,

Nagy operette 3 felvonásban. írták; Zell és Genée. Fordította: Fái J. Béla, Zenéjét szerzé: Miliőékor Károly.

S Z E M É L Y E K :
Paimaticza Novalska grófné —
Laura I . ,
BronisUva | le‘ "3'"
Ollendorff ezredes, krakkói kormányzó 
Vangenheim, őrnagy — —
Heinrici, százados — —
Schweinitz, főhadnagy —
Rochow, hadnagy —  —
Rihthoffen, hadapród—  —
Bogánál, Malachowszky, zenegróf 
Éva, a felesége ' — —
Janiczky Iván, i tanulók a Jagellói
Rimanowszky Simon. ' egyetemen
Onufrie, Palmatica jobbágya —

Szigeti Lujza.
Bődi Ella.
K. Galyassy Paula. 
Nagy Gyula.
Bartha István. 
Országh B.
Péc hy.
Makray D.
Tanay Frigyes. 
Csatár Győző. 
Kovács Fáni. 
Iíörnyey Béla. 
Karacs Imre. 
Herczegh.

Egy futár — —
Enterich, szász invalidus és tömlöczmester 
Piffke,
Puffke, kulcsosok a krakkói czitadellában

Rej fogadós 
Egy asszony

apródok

Waclow

Szabó Sándor.
Ifj. Szathmáry, 
Herczegh.
Nagy J.
Pálfi Bertalan. 
Sziklayné Sarolta. 
Sziklay Valér. 
Bárdos Irma. 
Magda Eszti. 
Bartháné.
Serfőzy Gy.

Polgárok, kereskedők, buosusok, zenekari tagok, szász katonák, szolgák, 
parasztok, jobbágyok, gyermekek, foglyok.

Történik Krakkóban 1705 ben, Esős Ágost uralkodása alatt.

ÜE3Z©ly‘á i r a ! k : : Földszinti és I. emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti 
páholy 6 kor. — Támlásszék az I—VIII. sorig 2 kor. 40 ül., V lII-tól-X IIi-ig  2 kor., X III-tói-XVII-ig 
1 kor. 60 fii. — Emeleti zártszék Lés II. sorban 1 kor. 20 fii, a többi sorokban 1 kor. —Állóhely a földszinten 
80 fii., tanulók és katonáknak 60 fii. — Karzati állóhely hétköznapon 40 fik, vasár- és ünnepnapon 60 fii.
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Jegyek előre válthatók: d. e. 9 — 12-ig, d. u. 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.
Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7, vége S)1̂  órakor.

Holnap, szerdán, november hó 7-én, bérlet 32. szám „ 3 3 “

A k ö n y v t á r n a k
Vígjáték 4 felvonásban. Ir ta : Moser G. Fordította: Follinusz Aurél.

3VE ú  s  o  r  :
Csütörtökön, nov. 8-án bérlet 33. sz. „C“ — B . A . L . E . K . Operette 3 felvonásban, Zenéjét szerzetté: Hervé.
Pénteken, nov. 9-ón bérlet 34. sz. „A “ — E ssex  gróf. Történeti színmű 5 felvonásban. Ir ta : Laube H enrik.
Szombaton, nov. 10-én bérlet 35. sz. „B “ — B o e c a e e ió .  Nagy operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté: Souppé.
Vasárnap, nov. 11-én, két előadás; délután 3 órakor, félhelyárakkal: E gyptom  gyöngye. Operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté : Forray 

Miklós; este 7 és fél órakor bórletszünetben, újdonságul először: A takácsok . Színmű 5 felvonásban. Irta: Ilauptmann Gerthardf. Fordította: Komor 
Gyula. Zenéjét szerzetté: Orbán Árpád.

Komjáthy János,
Debrooaon, 1900. Nyomatott avárog könyvnyomdájában. — 1505. d e b re c z e n i S zínház igazgatója.
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